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LA NOSTRA ANTICA STORIA MERITA UN FUTURO SOSTENIBILE

Our ancient history deserves a sustainable future
Notre histoire ancienne mérite un avenir durable
Unsere uralte Geschichte verdient eine nachhaltige Zukunft

www.achabgroup.it

Informazioni sulla raccolta differenziata e Information on separate waste collection
Informations sur la collecte sélective des déchets ® Informationen zur richtigen Miilltrennung

UMIDO

Quotidiani, riviste, libri,

IMBALLAGGI |
N PLASTICA

Bottiglie in plastica per

VETRO E
BARATTOLAME

Bottiglie e vasetti di vetro

SECCO RESIDUO

Carta plastificata o oleata
Rasoi usa e getta,

Small quantities of
leaves and flowers

packs and trays for food
(yoghurt, pots, cheese,
meat and fish trays)

Avanzi di cucina: verdura, quaderni, carta da ufficio bevande, shampoo, Barattoli di latta, lattine accendini
frutta, carne, pesce etc Imballaggi e scatole in bagnoschiuma, detersivi DVD, CD
Fondi di caffe e bustine cartoncino e cartone Cassette e reti in plastica
dite oinfusi ondulato per frutta e verdura,
Tovaglioli e fazzoletti di Contenitori in cartone per cellophane
carta bevande e alimenti come Confezioni in plastica
Foglie e fiori in piccole latte, succhi, sughi tipo per alimenti (per yogurt,
guantita Tetrapak formaggi, salumi e carne)
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= NS PLASTIC GLASS AND CANS NON-

PACKAGES Glass bottles and jars RECYCLABLE
ORGANIC Newspapers, magazines, Plastic beverage bottles Tin cans and beverage WASTE
WASTE books, office paper for shampoo, shower gel, cans Plastic-coated or oiled
Leftover food (fruits, Cardboard boxes and detergents paper,
@ vegetables, meat, fish...) packages, carrugated Plastic boxes and nets Disposable razors, lighters

Coffee grounds and tea cardboard containing fruits and DVDS, CDS
bags Tetrapak packaging for vegetables, cellophane
Napkins and paper beverages and food Plastic and polystyrene
towels

DECHETS
ORGANIQUES

Restes de repas,

Journaux, magazines,
livres, cahiers, papier de
bureau

EMBALLAGES

EN PLASTIQUE
Bouteilles en plastique de
boissons, shampoing, gel
douche, détergents

VERRE ET
CANETTES
Bouteilles et boites en
verre

Boites de conserve,

DECHETS NON
RECYCLABLES
Papier plastifié ou huilé
Rasoirs jetables, briquets
DVDS, CDS

légumes, fruits, viandes, Emballages et boites de Caisses et sacs en canettes
poissons, etc. carton, carton ondulé plastique pour fruits et
Marcs de café et de thé Emballages alimentaires légumes, cellophane,
Serviettes et mouchoirs en Tetra Pak Emballages en polystyréne
en papier et plastique (pots de
Petites quantités de yaourt, barquettes pour
feuilles et fleurs fromages, charcuterie et
viandes)
— KUNSTSTOFFVER GLAS UND NICHT
ORGANISCHER PACKUNGEN DOSEN VERWERTBARE
ABEALL Zeitungen, Zeitschriften, Getrankeflaschen, Glasflaschen und -krtge ABFALLE

Klchenreste: Gemuse,
Obst, Fleisch, Fisch.
Kaffeesatz und Teebeutel
oder Aufgusse,
Papierservietten und
TaschentUlcher, Blatter
und BlUten in kleinen
Mengen.
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Bucher, NotizbUcher,
BUropapier
Verpackungen,
Kartonagen und Pappe
Getranke- und
Lebensmittelbehalter
aus Pappe wie Milch,
Safte, SoBen in Tetrapak-
Verpackungen

lunedi e martedi ore 9-13 e 14.30-17;
mercoledi, giovedi e venerdi ore 9-13 e 15-17

Flaschen von

Duschgel, Shampoo,
FlUussigwaschmittel
Kuststoffschale fur Obst
und Gemuse, Zellophan
Styroporverpackungen
(FUr Joghurt, Kase,
Aufschnitt und Fleisch)

Scarica Junker
S e getta ogni dubbio sulla
Junker

raccolta differenziata!

Blechdosen, Dosen

Kunststoffbeschichtetes
oder geodltes Papier,
Einwegrasierer,
Feuerzeuge

DVDS, CDS

www.raccoltadifferenziatanuorese.it




